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Dr. grof Kuun Géza emlékezete.”

Az emberi sors legkeservesebb végzete, hogy szeretteinkiol
elébb-utébb el kell valnunk — mindérokre. Az élet a temetések
siird lanczolata : utazds a sirdombok koriil, mignem magunk is
elmegyiink oda, -a hol nines tél, nines kikelet* . . . és a honnan
Lninesen tobbé visszatérés — soha sem!*

Kétszeresen fijdalmas olyan embert temetni el, a ki egy
orszagnak biiszkesége, a ki jelentékeny tényez6 volt a nemzeti
élet haztartdsdban, a kinek szerepkore betoltetlen, hivatisa
pétolhatatlan.

Kuun Géza szerint : ,a legtobb embernek, ha majdan eljott
az utolsé dra, elég a nyugalmat add sirgodor, s emlékiil a sirké
rovid felirassal, mely az elhunyt foldi életének idébeni kezdetét
s végét megjeleli: mikortal meddig*.

Az 6 paratlan, nemes szerénysége, magit is .azon sok
kozé tartozonak® irta, .kik foldi életik végén a sir nyugalmai-
nal s Isten kegyelménél egyebet nem kivanhatnak®. ,Sokat
akartam — ugymond — és nagy czélok felé torekedtem, de az
ellentallis szikldjan sokszor tort meg akaratom s a nagy czél
mint egy tovabb hazédo latkép elérhetetleniil mind messzebb
tavozott t6lem. Ilyen modon szerényen elfolyt életemnek —
agymond — meg voltak kiizdelmei, de a gyGzelem napja késett,
s az el sem jott soha“.

Ez a nemes szerénység (mely Kuun Géza lényének egyik
legszebb tulajdonsidga volt) nem tévesztheti meg itéletiinket,
mert mi tanai voltunk nem egy ,gyizelem napja” dicséségének
s tulajdonképen mai iinnepélyiink sem egyéb, mint .a gyézelem

* Az Erdélyi Trodalmi Tarsasig gr. Kuun Géza emlékezetének szen-
telt szept. 27. iilésén tartott emlékbeszéd.
! Gyermekéveim, Krdélyi Muzeum 1904, 485. 1.
Erdélyi Mugeum. XXIL : 28
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napja“, melyen az 6 szelleme diadalmenetet tart az enyészet
felett.

Gytjtsuk meg hat az emlékezés faklyait és zardndokoljunk
el lelkiinkben sirjahoz s tegyiik le a frissen domboralé han-
tokra a kegyeletnek koszorajat, melyet nem hervatag virdgokbdl,
hanem az 6 nemes életének kedves emlékeibdl és szelleme
alkotdsainak orokbecsti tantlsigaibol flziink bokrétiba.

~Nem lépteinket irinyitjuk sirja felé, — hogy az 6 szavaival
éljek — de sziviinket®, mert ,a valldsos lélek nem a sirokban
keresi halottait; de Isten orszagdnak diesGségében, a szentek
és boldognltak seregei kozotts.

Mi sem a boneczolé tudés géresivével, hanem a kegyeletes
sziv szeretetével pillantunk vissza grof Kuun Géza életére s
visszavardzsolni o6hajtjuk 6t nehdny ecsetvondssal, mint iroft,
tudost, mint irodalmi tarsulataink vezérét és fokép mint embert.

I.

Grof Kunun Géza kivaltsiagos dllast toltott be irodalmi
életiinkben. lgazi koztdrsasigi elnokiink volt. Arra sziiletett,
arra neveltetelt és nevekedett.

,Oly esaladnak volt tagja — irta 6 maga — mely szerette
s gondosan apolta a malt idék emlékeit, feljegyzéseit kegyele-
tesen megérizte s azokat wjabb feljegyzésekkel gazdagita.s O
is ,mdr mint gyermek szerette megvilland gondolatait, szeret6
szive érzéseil papirra tenni s ez a hajlam koran iréva avatta“.t

Atyja, grof Kuun Liaszlo szerette a kinyveket s egész
életén 4t nagy oromét taldlta a nyelvek tanulasdban. Anyja,
grof Gyulai Constance a néiség eszménye volt, a nagy koltdk
miiveiben gyonyorkodott s szerette az utleirdasokat.?

1 Gyermekéveim. Erdélyi Miazeum 1904, évf. 486. 1.

2 Alljon itt jellemzésiil egy melegérzésii koltdi megnyilatkozisa lelki
vildganak, melyet fizhoz irt:

La vie est si courte! une séparation de quelque jours peuf étre la
derniére. Que le premier de nous qui perdra I’ auntre Iui garde son sou-
venire bien doux dans le coeur! Comment se fait il qu'au oublie si vitte les
amis qu'au & perder? Vous ne commetres pas pour moi cette lachté mon
digne fils. — Je ne devrais pas étre friste, et je me surprend & penser &
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A gr6f Kuun és Gyulai csaldd hagyomdnya nemesak a
kozélet, a politika és harezok terén, de az irodalom mezején is
kegyeletes emlékeket dpolgatott.

Grof Kuun Kocsdrd, az osdolai Kuun ecsalad alapitdja,
Szapolyai Janos, utolsé nemzeti kirdlyunk hadvezére volt; ma-
rosnémeti és nddaskai grof Gyulai Samuel a székely hatartrség
els6 brigadérosa, ivadékai is hires katondk. De az 6stk nemesak
karddal, hanem tollal is vitézkedtek. Kuun Géza nagyatyja,
gr. Gyulai Ferencz becses emlékiratokat irt, fia (Kuun Géza
nagybatyja) Gyulai Lajos a XiX. szdzad tudoményos torekvé-
seinek egyik buzgo eldharczosa s maga is iré volt. Kuun Géza
nagyanyja (gr. Gyulai Ferenezné, Kacsiandi Zsuzsinna) a nagy
nyelvijitonak, Kazinezy Fereneznek ifjikori szerelme volt. Kas-
san, gr. Torok Lajos (Kazinezy késobbi apésa) hdzanal ismer-
kedtek meg, s ifjiu koruk abrandja életik végéig szellemi kite-
lékkel fiizte Gket egybe. E nagy miiveltségii asszony velt és
maradt Kazinezy muazsiaja; neki koszonhetjiik Kazinezy ., Erdélyi
leveleit.* Fokép az 6 latogatisa kedvéért atazott Kazinezy
Erdélybe s toltott feledhetetlen napokat Algyogyon, Dédacson és
M.-Németin, hol a Kazinezy-cultus azdta kegyelettel dpoltatott.

Kazinezy emlékét a déddcsi parkban egy marvanyoszlop
orokiti meg. Mar gr. Gyulai Ferenezné elhatdrozta, hogy emlék-
jelt allit Kazinezynak, hol 6 .djra élte életének letiint szép
oromeit”, hol ,egyiitt sétilgatott a hdz asszonyival, s gyerme-
keivel a gyepszényegen és a fekete szindi vén szilas siirfi
homdlydban.*

Kazinezy is 6hajtotta és megjosolta egyik levelében, hogy
»leszen egy id6, hogy ez a szép gyep enyémnek fog neveztetni®.!
Kozbejott kortilmények késleltették, de 1881-ben gréf Kuun
Irma, Fay Bélané, bevaltotta a nagy nyelv(jité ohajat s a nagy-
miiveltségli nagyanya fogadalmiat s emlékoszlopot dllittatott
Kazinczy latogatdasanak je'éil, rajta Kazinczy mellszobra, alatta
lant, pillangd s Kazinezy Déddesrdl irt epigrammja.

vous, comme si notre séparation devrait étre éternelle. — Quelle singuliére
chose! je n'ose pas vous ecrire — Adien, comme si ce mot devait étre
I' adieu dernier de la vie.

! Erdélyi levelek 269. 1,

28*
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A masik unoka, gr. Kuun Géza is orokolte nagyanyjatol
a Kazinezy-cultust s annak kiilsé jellel is dldozott, midén ma-
ros-németi parkjiban egy facsoportot , Kazinczy-pihenije® névvel
jelolt meg.

Kazinezy ajanlotta gr. Gyulai Lajos mellé nevelGil Dob-
rentei Gabort, a ki a gr. Gyulai esalad tamogatisival alapitotta
az . Hrdélyi Muzeum* cz. elsé erdélyi tudomdnyos folydiratot
1814-ben. :

A Gyulay-csaldd otthondban igy a mult szdzad elején
deriis irodalmi légkor lengedezett. Dobrenteire gr. Kuun Géza
is kegyelettel emlékezik, mint elsé mentorara. ,Dobrentei érdek-
I6dése irdntam — tgymond — mar zsenge gyermekéveimben
kezdGdott s fokozottabb aranyban megtartott élete végéig. Béke
poraira, aldids emlékének®.!

Kegyeletét azzal is jelezte, hogy a marosnémeti parkban
Ddabrentei emlékének egy ligetet szentelt.?

~ Ebben a légkorben sziiletett (1837 deczember 28. Nagy-
Szebenben) és nevekedett gr. Kuun Géza.

Gyermekéveit Nagy-Szebenben, Déddacson és Algyogyon,
Szaszvaroson 6és Kolozsvart toltotte. Gr. Bethlen Adamné azt
irta rola egy éves kordaban, hogy .igen kedves, vig gyermek,
nem sir, mindig tdnezol labdval, kezével . .. igen kedves, szép

_gyermek, én nem lattam ilyen jo gyermeket, nem kényes, nem
meérges*”.?

A kornyezet, a milieun, neveltetésének irdanya, s vele szii-
letett hajlamai egyarant kozrehatottak arra, hogy gr. Kuun Géza
irové és tudossa fejlodjék.

De esak a ,poeta non fit, sed nascilur®; a tudomdinyt
nem esokoljik a Muzsik a cseesemG homlokdra; azért verej-
tékezni kell.

Kuun Géza is tanalt szorgalmasan, ha tdn nem is rend-
szeresen. Kl6bb hdézi nevel6k oktattik, majd a forradalom kito-

t Erdélyi Mizeum 1904. 547. L

2 Maros-Németin két képe volt Dibrenteinek. Egyik ott maradt a kép-
tarban, a masik, igen szép flatallori képét a Wass grofnék kaptik emlék-
képen, azzal a kikotéssel, hogy halaluk utin hagyjik az Erdélyi Muzeumnak.

3 Erdélyi Muzeum 1904, évf, 491, 1.
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résekor Kolozsvarra koltozvén, az itteni ref. collegiumban (IV.
o.) tanalt. A forradalom utin csalddjival Budara koltozvén, ott
folytatta iskoldit. 1852-ben a pesti foredliskoliba iratkozott be.
Ott tanalt 1853-ban s 54-ben is.!

1853-ban jul. 11. Vdezrdl irja édes anyja: ,hogy rosszal
talilod magad, egyediil, azt képzelem; én nem vagyok oly
egyediil, mint te, és mégis ndlad nélkil igen kellemetlentl tel-
nek napjaim®.?

1854 oct. 15.-én Pestre kapott levelet anyjatol Vaezrdl, a
ki sajndlja, hogy mdr elment, holott még nem kezd6ditt meg
az iskola.

1855 nyardn Nagy-Koéroson tett érettségit. 1855 jun. 29.-én
irja neki édes anyja: ... ,holnap lesz egy hete, hogy elvil-
tunk . .. hogy nehezen szokod a nagy tivolsigot, azt képzelem*.

1855 jul. 5.-én igy ir a szereté gondos édes anya:

~én egészen magamra mindenképpen igyekszem magam-
nak dolgot a,dm hogy ne érezzem annyira jo Dbaratom Gézanak
tavolsagat, ki ha nem is toltené az egész estét velem, de mégis
tobb izben felkeresne magényomba és egy nehany dedk forditasok-
nak elolvasisa utan ajbol a lt\«ouofol elziart szobdjaba sielne, de a
honnan én lllll]LlJcllt—ll]]ll[le,lI. tjbol mag_dmlma hinam ; — de igy
magamra lenni 1 Ordig éjszaka felette sajnos; de csak leg yen egy-
szer vége aunak a terhes érettségi \«IZH”alldk toltiink nm]fl akkor
id6t a legjobban ugye jo Gézam ? Megyiink \ dezra és onnan min-
denfelé fogunk menni, Béesbe — és a sok szomszédokat felkeres-
sitk, a szép Forgach kisasszonyokkal is megtsmerkediink és igy
jol eltelve iddénk, megfelejtkeziink mostani nem kellemes napjaink-
rol . .. Te ha mindjirt ismeretlen emberek kérében vagy, de azért
tarsasig nélkdl nem vagy és Lengyeléknél ¢ legjobban vagy elhe-
lyezve, mint irod. Raddkatt és tanitojat, kit szeretsz, mint mondad
nekem, keresd fel gyakran ... Munkdlkodj igy kedélylyel, akkor
észre sem fogod venni, ming hamar el fognak telni ezen nechany
hét és milyen megelégedve térsz vissza koriinkbe dicséretes érett-
ségi vizsgadat megadva®.5

t A felvételi német czédula és nyugta megvan a csaladi levéltarban.
? A esaladi levéltarbol.

3 Dr. Lengyelnél lakott.

4 Br. Radik Adam.

5 A esaladi levéltarbal,
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Erettségi vizsgdjat letéve, 1855 Gszén (oct. 15.) beiratko-
zott a pesti egyetemre s harom évig hallgatta a torténelmi,
régészeti és nyelvészeti el6addsokat. A hallgatott collegiumok
ilyenek voltak: egyetemes torténelem, német irodalom torténe-
lem, Cicero oratioi;* a gorogok torténete, magyar irodalom,
éremtan (nunismatica);? régészet (archeologia);® Homér ma-
gyvardazata, Virgil Aeneise fejtegetése, girog és romai régiségek,
Strabo magyardzata ¢ sth. stb.

Ezekben a collegiumokban médr megnyilvanal Kuun Géza
el6szeretete a torténelem, régészet és nyelvészet irdnt, melyek
kedvelt fétanulmanyai maradtak mindvégig ; de melyeket késGbbi
magantantilmanyai alapjan messze kib&vitett.

Kuun Gézénak tudomdnyszomja nem elégedett meg az
itteni forrdsokkal ; ismereteit kibGviteni kordn vagyott a kil-
foldre s élete végéig szenvedélyes titazé maradt.

1856 nyaran tette els6é kiilfoldi atjat Kiss Ferencz budai
tandr kiséretében Bées, Linz, Innsbruckon at Fels6-Olaszorszdgba
az olasz tavakhoz, majd Milano, Genua, Velencze virosdiba,
onnan hajon Triesztbe és haza. Az Gt egy hodnapig tartott.
Ekkor szerette meg Eurépa virdgos kertjét, a miivészet emlékei
altal megszentelt bajos Italiat, melynek, mint els kiilfold-ideal-
janak rajongé hive maradt mind halildig.

Itt talilta meg az 6 finom miiizlése legkedvesebb lelki
élvezeteit: a classicus vildg emlékei mellett a renaissance s az
ujkori miivészet gazdag miikineseit, a természet ragyogé szin-
pompajat s azt a dertilt vildgnézletet, mely az olasz ég alatt a
jobbak lelkét besugdrozza s dalt fakaszt a gondolieri s a laza-
roni ajakarol is. A ki egyszer a tengervarost — Velenczét, a
felsGolasz tengerszemeket — a Lagokat latta, a ki az érokvaros
(Réma) 6 és uj miemlékeiben gyonyorkodott, a ki belenézett
a Vezuv bombolé torkdba, merengve bolygott Pompéji romjai

11855 oct. 15. keleftel meg vannak a beiratkozds nyugtii a csaladi
levéltirban.

* Az 1856 4pr. 3. nyugtik szerint.

3 1856—57. 16li félév.

4 1857—58, 1éli félév. A nydriban Virgil Aeneise, numismatica és
Cicero disputatio Tusculanis hallgatisirél vannak tandijnyugték,
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kozt s litta Napoly orok lavaszit: annak szive visszavagyik —
vedere Napoli e poi morire! |

Kuun Géza finom lelke nagyon is fogékony volt e nemes
miiélvezet irdnt s neki Italia lett mésodik hazdja, hova a Kir-
patok fagya eldl mindig vigyva vagydédott s mint a vindor
madar az 6sz bedlltaval repiilt, mikor csak tehette, — hallgatni
(Byron monddsaként) .ldgy Adridnak gondoldas dalat®,

Tantlni azonban eljart Eurépa mds orszdgaiba is.

Mar 1857-ben tett utazdist Németorsziagban, sziileivel, n6vé-
rével, Irmaval s unokahugdval, Wass Oftilia gréfnével.

Pesten egyetemi tanalmdnyait elvégezvén, 1858. &szén
Gottingaba ment az egyetemre Szilady Aronnalt Mar ekkor
szemefénye volt esaldadjanak s rokonai is biiszkék voltak ra,
koztiikk nagybdatyja, gr. Gyulai Lajos, kit6l késébb Maros-Néme-
tit orékolte. Kitiinik ez édesanyja neki Pestr6l Gottingaba (1858.
oct. 20.) irt levelébdsl, melyben ezeket olvassuk :

: «Lajosnak ? tegnap vettem levelét, irja, hogy e¢ hé 13-an
volt 100-dik évnapja sziil6attyanak, Gyulay Istvan halilanak,® és e
napot feltartotta tinnepélyesen. A dévai pap kinydrgés utin egy jo
emlékbeszédet tartott a magy palotdba; jelen voltak Kan Koesard,
Gyorfly Samu, Baresay Liaszlo, Szereday Natzi, Bornemissza Albert,
Wass Addm, Bethlen Lajos, Jdsika Géza elmaradf, mert még min-
dig beteg. Ezek voltak a hivatalos vendégek, jottek még Macskasi
Jozsef, dr. Herzberg, Nagy Imre iigyvéd, Ggy, hogy éppen 13 ven-
dége volt, mint a nevezetes iinnep hénap szdma. — Irja még Lajos,

t Edes anyja ezt irja Pestrél 1858. oct. 15. ,Reménylem megérkeztél
Gottinga kis varosaba és meg is telepedtél jol. Sziladynak hogy tetszik Got-
tinga? (A ecsaladi ltr.-ban.)

— 1838, oet. 16-dn irja: ,Igen bisilok, hogy nem kedveled Gottingit
és igy unalommal fogsz ott mulatni; falin nem, ha az egyetemi eléadisok
kiclégitobbek lesznek, el fogjik feledtetni veled a véros unalmassagat®. (U.-o.)

— 1858. oct. 81-én . . . ,apadhoz irt soraid nem oly megelégedetlenek,
immar kezdesz megbaritkozni Gittingaval, melynek kimondhatatlan Grven-
dek. (U.-ott.)

2 Gréf Gyulay Lajos.

3 Gyulay Istvin Gyalakutin halt meg a templomba, midén énekelte a
zsoltart. Maros-Németibe van eltemetve (a most befalazott sirbolthan) az cv.
ref. templom alatt. Bz volt gréf Gyulay Lajos sziilSatyja; arczképe is ott
van a képtirban és grél Wassékndl is megvan kolozsyiri hizukban.
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de olvasd figyelemmel j6 baratom, mi kivetkezik: , Fddig Géza
Gttingdba, ki dltaldnos tetszésbe wezcml Isten tartsa és hozza vissza
tudomdanyrakottan hazdjiba! Wass Adamné elragadtatva beszél réla,
gy masok tébbek kizt Kin Koesird, nagyon meo'syer(,tl.ek és azt
valoban mweg is érdemli, a mily , ﬁulcla;w eszes 6s jo“ hozzé azt
irva még: Géza nagyon megijr\rendeztetue, ha Gottingabol vagy
egyszer irna.

LLaczil tegnap jott meg K.-Sz.-Miklosrél, Szasz Karolyt
is meglatogatta, ki igen megdiesérte Sziladyt, tanitvinya volt, még
nagyon ifji, mir mind gyermek oly felette hallgaté volt, de nagyon
jol tanalt*.? \

Kuun Géza nem maradt sokd Gottingaban : a honvagy még
az egyetemi félév befejezése el6tt haza hozta. Cousinejai, a Wass
grofndk még emlékeznek rd, hogy egyszer csak egészen virat-
lanal betoppant Pestre sziiléihez és nem tért tobbé vissza a
gottingai egyetemre. 4

Atyja nem tett agy vele, mint gr. Széchenyi Istvin Odoén
fidval, a ki midén Konstantindpolybdl utazasabol hazatért, azt
kérdezte tole atyja: ,Voltil-e torok firdében?* — Nem!* —
»No hat itt van 600 forint, indalj vissza!“3

Annyi bizonyos, hogy nem a tudomdny és tantlds eldl
menekiilt haza az, a ki még hajlott férfit koraban is beiratko-
zott valamelyik német (ha nem ecsalédom a berlini, vagy tin
épen a gittingai?) egyetemre valamely keleti nyelvészeti eld-
adasra, — hanem csakugyan a honvigy hozta haza. Még igy
sem jott tires kézzel. — Gr. Gyulay Lajos ezt irta napléjiba
1858-ban: ,Géza desém szép ajandékot hozott Gottingdabol, egy
astronomiai lexicont két kotetben.

Kuun Géza szelleme immar kindtt az iskolai élel megsza-
bott sziik kereteib6l. A 20 éves ifji megtalalta életezéljat s
onmaga folytatta tovabb tanulményait abban az iranyban, mely
hajlamainak leginkabb megfelelt s melyen nagy szolgdlatokat
tett a hazai s dltalinos eurdpai tudomdany mivelése terén.

Kuun Géza ifjikoranak még egy jellemzd episodjit kell

1 Grof Kuun Laszld.

2 A esalddi levéltarbol.

3 Maga beszélte nekem Konstantinapolyban 1903. Gszén gr. Széchenyi
basa, altdbornagy, tfizolté féparancsnok.
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foljegyezniink, a mir6l a legilletékesebb forrisbol a kovetkezo
tudositist nyertem:

~Nem sokan tudjak mar azt, hogy Kuun Géza hivatalnok
is volt az erdélyi f6kormédnyszéknél. A dolog igy tortént. Alig
végezte el iskoldit és kezdte volna meg az elGtanilmanyokat
jovendd tudoményos képzettségéhez, melyek dltal aztin annyira
ismertté valt Eurdpa tudos vildgaban : Kuun Géza jegyet valtott
egy az erdélyi aristokratidhoz tartozo fiatal lednynyal, ki nélkil
— akkor gy gondolta — nem élhet. A ledny atyja azonban
hatdrozottan kivanta, az akkori rossz gazdasdgi viszonyokat
tekintetbe véve, hogy jovendGbeli veje, az erdélyi korméanyszék-
nél hivatalt véllaljon. Ki is lett nevezve nem sokdra kir. tablai
tiszteletbeli szamfeletti tlnoknek. De Kuun Géza, ki éppen
akkor tantilta Pesten a zsidé nyelvet, egy ottani rabbitdl, e
mellett menyasszonyat is tobbszor felkereste, nem sokaf iilt
Vasdrhelyen. Marosnémeti levéltiraban (melyet az Erdélyi Ma-
zeum-egylet konyvtardanak hagyomdnyozott) ha jol emlékszem,
tobb levél van, melyben szabadsigdt meghosszabbitjik. Talan ez
a hivatalviselés kényszeriisége, vagy a tantlmanyok irdnt nove-
kedt érdeklGdése volt az ok, vagy a fiatal jegyesek jottek mind-
ketten arra a meggydzidésre, hogy a sors kényvébe ninesenek
egymdasnak szdnva: a vége az lett, hogy a frigyet kozos meg-
egyezéssel felbontottak, de a két csalad azontal is a legjobb
bardtsdgban maradt egymassal. A fiatal leany nem sokdra férj-
hez ment és most tisztes nagymama ; Kuun Géza pedig lemon-
ddasat benytjtva, egészen a tudomdnyos életnek szentelte magit ;
kiil- és belfoldon tandlt, kutatta a konyvtirakat, sokat atazott,
szamos tudoméanyos és tarsadalmi osszekottetéseket szerzett,
szamos éveket toltott boldog fiiggetlenségben, melyben roptét
oda és akkor tehette, a mikor neki tetszett“.:

IT.

Kuun Géza a mint ifjubol férfiava fejlodott, s az elsé
illusiok szerte foszlottak : teljesen a tudomany muzsdjanak szol-
galatara szentelte életét.

1 Ozvegye sajit tudésitisa, melyrsl okiratok is vannak a csaladi levél-
tarban. (Ld. aldbb.)
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Elstte lebegtek kivetendd példa gyandant sziikebb hazdji-
nak, Erdélynek ama nagynevii féurai, a kik a tudomény terén
orokemlékiivé tették neviiket. A Bethlenek, Kemények, Telekiek,
Apor, Jésikdk, Miké Imre neve az irodalom és tudomdny torté-
netében nem kevésbbé ecmlitetnek tisztelettel és hdldval, mint
a hosok és allamférfiak.

Kuun Gézat békés természetének hajlamai is inkdbb von-
zottdk a csondes, zajtalan munkésok sordba, mint a politikai koz-
élet zajos és nalunk legtobbszor hdlddatlan harczmezejére, hol
sebeket boven lehet kapni, de elismerést szerezni vajmi ritkasiag.

A politika mezeje ugy is parlagon hevert: virdg és gyii-
moles a Kuun (Géza ifjokordban s férfikora elején ott nem ter-
mett. A régi politikusok is tollal harezoltak mér s gréf Miko
Imre szerint nem volt szebb feladat az 50-es évek folyamdn
s a 60-as évek elején, mint az irodalom és tudomdny terén szol-
gilni a hazit s késziteni eld szebb jovit politikai téren is.

Kuun Géza megértette a kor szellemét s egészen a tudo-
many mivelésére adta magdit.

Valldsos neveltetése, mely a biblidan alapult, kelet népei
felé vonzotta érdeklodését. Arra irdnyitotta fajszeretete s ebbdl
fakado érdekl6dése is nemzetének Gsmulija irdnt, mely a tdvol
kidében kelet Gstiorténelmében vész el. Igy kezdette a keleti
nyelveket, s a keleti népek multjit, culturajat tantlmanyozni :
igy lett orientalista.

Ennek kioszonhetjiik elsé nyelvészeti miiveit, melyek a
sémi, arab, assyr, héber, phoniciai nyelvekrdl szélanak (a 60-as
évek folyaman); ezekrdl tért a4t késGbb a magyarral rokon nyel-
vekre s irt nagybecsii tantilmanyokat a persa, a magyarral s-
rokon volgai-bolgir nyelvekrol (a 90-es években).

Altaldban 6 a tudoményt nem esupan mint elvont fogal-
mat tekintette és a maga idealismusdban becsiilte meg, de sze-
rette az altal nemzetének kozelebbi érdekeit szolgdlni.

A nemzeti érzés és a fajszeretet mindig élénk volt benne.

Egy kedves jelenségét maga beszéli el ennek ,Gyermek-
éveir6l“ szolo emlékiratidban. 1847 nyardn Haromszékre, Oseik
hondba tataztak s ott toltott kedves napokat és heteket Szent-
katolnan, Zabolan, Arkoson. Visszatér utjarsl irja, hogy ,mikor
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a Székelyfold hatérat elhagytuk s mondtik: itt a hatar, kértem,
hogy a kocesi egy perczre megdlljon s a keesi megdllvin, kiszéal-
lottam s a hatarfold gorongyét megesdkoltam buesukép, tudva
azt, hogy nemzetségiink bolesGje egykoron itt volt. A fajérzet
er6s volt bennem s annak maradt*.!

Ez sugalmazta legszebb munkail, legmaradandébb beesi
alkotdsait.

Kozel egy évtizedre terjedd tanilmanyt (a 70-es években)
szentelt a kun kodexnek (Codex Cumanicus), mely a régi kun
nyelvnek XIII. szizadi nyelvemlékét, a velenczei szent Mark
templom konyvtiraban 6rzott . n. Petrarca-codexet dolgozta
fel és adta ki. A Krimben és Déloroszorszagban még a XIII.
szazadban nagy szammal él6 kunok nyelve volt ez, melyet a.
velenezel és mas olasz kereskedtk megtanultak ; melyet aztdn
Kuun Géza adott ki nagybeesti magyarazatokkal, torténelmi
jegyzetekkel 18R0-ban. E nagyszabiasi munkdjat latinal irta;
igy valt ez kozkinesévé az egész miivelt vilag irodalméanak. Ez
alapitotta meg Kuun Géza tudomdnyos hirnevét a kilfoldon is.
Egy csomd tijabb tantilmény egészitette ezt ki a 80-as évek
folyamdan, koztiik A kunok nyelvérdl és nemzetiségéril szolo érte-
kezése 1885-ben.?

Kun-tanulményai képezték az dtmenetet a magyar Gstor-
ténelem mezejére. A keleti nyelvek ismerete boséges alkalmat
nyujtott neki az eddig kiakndzatlan keleti torténeti forrdsok
magyar vonatkozasainak felkutatisira és feldolgozdasira. igy
keletkeztek munkdi a persa, arab és mds keleti irdk és torté-
nelmi kutf6k anyagardl az 6smagyarok feldl (a 90-es években),
melyekkel dstorténelmiinket gazdagitotta.

Ebbél a tantulmanykorbol nétt ki az a nagybeesti mun-
kaja, mely mondhatni korondja az 6 tudomdnyos miiveinek s
melylyel nagy nemzeti iinnepiinkén, a millennium el6estéjén
ajandékozta meg nemzetét s a kiilfold tudos vilagat. 4 magyarok
Lelettel és kelet mépeivel vald érintkezéseinek legrégibb torténete 3 ez,

t Erdélyi Muzeum 1904. évf. 552, 1.

? Ertekezések a Nyelvtud. korébol az Akadémidnal,

3 Relationum Hungarorum cum Oriente gentibusque orientalis originis
Historia antiquissima. Volumen I, 1I. Claudiopoli 1892—95,
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melyet latinal irt (két kitetben, Kolozsvéart 1892—95-ben jelent
meg),hogy a kiilfoldi torténetirok is haszndlhassdk. Feloleli ebben
mindazt, a mit a régi magyarokrdl a keleti (sinai, mongol, persa,
arab, gorog, orosz, torok sth.) népek irodalma tartalmaz s ezt
osszevetvén hazai torténetirdink és a nyugati forrdsok tuddsiti-
saival — egybedllitotta a magyarok Gstorténelmét s vandorld-
sukat az Altai 6shazitol Etelkozig. Nagy nyeresége volt ez
gstorténelmiinknek, mert minden eddiginél teljesebben és vila-
gosabban tirja elénk a magyarok eredetére, vandorldsaira, 0Gsi
intézményeire a keleti forrdsokban talilbhaté anyagot.

E munkajit nagy elismeréssel fogadtdk itthon és a kiil-
foldon, de 6 nemes szerénységével csak utegyengetésnek wval-
-lotta azt a Szdazadokban irt ismertetésemre ! valaszold levelében.
Az 6 nemes szerénységét jellemzo sorok igy szolanak :

,Maros-Németi, 1893. okt. 30-ikan,
Igen tisztelt Tandr tr!

... Munkam I. kiteténck birdl6 ismertetéseért fogadja leg-
szivesebb kdszinetemet. . . . IHogy kiényvem ily szép ismertetést
érdemel-é ? az egy oly kérdés, melyhez sok sz6 férhetne. Az minden-
esetre falin munkdm némi érdemefil emlithetd fel, hogy a legnehe-
zebb kérdések el6l sem tér ki, hanem azokat is felveti s megkisérli
a megoldast. Bz a kisérlet sokszor talmerész, de talan mégis azok,
kik vtanam fognak errdl a targyrol irni, ennek a talmerészségnek
némi hasznat veendik* stb.

E nagyszabisia munkdk mellett Kuun Géza pihenést nem
ismerd szelleme szebbnél szebb kisebb-nagyobb miivet alkotott
s mas tudomanyszakok terén is maradandé érdemeket szerzett.
Nem feladatunk ez emlékbeszéd keretében azokra kiterjeszkedni.
De mégsem mellGzhetjiilk azokat, melyek dltal veliink lépett
szorosabb irodalmi kapesolatba az 1890-es évek elején.

Az Erdélyi Muzeum szerkesztését 1893 Gszén atvévén,
felkértem levélben, hogy 6 nyissa meg az 0j folyamot. Szives
készséggel tett eleget kérésemnek s ,Adalékok Azsia és Kelet-
Eurdpa etnographidjihoz® cz. a. nagybecsi tantlmanyt irt a
magyarokkal érintkezéshen dllott dzsiai f6bb népek és orszagok
etnikus jellegérdl, torténetérdl és kozallapotardl, fokép a baski-

1 Szdzadok 1893, évi. 786. 1,
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rok, volgai-bolgarok és a kazarok népérsl. Azéta alig telt el
egy esztends, hogy fel ne keresett volna minket is tartalmas
dolgozataival, melyeket leginkdbb az Irodalmi Tdrsasig iilésein
olvasott fel, mint annak a Tarsulat megalakilasitol fogva elndke ;
vagy az Erdélyi Mazeumegylet tort. szakosztilya iilésein, mint
az egylet alapité s tiszteleti tagja. Mi is igyekeztiink héldsak
lenni és dédelgettiik szeretettel s egy-egy horostyanlevelet mi
is fiiztiink a gazdag babérkoszoruba, melylyel hazai és kiilfoldi
tud. intézetek elhalmoztik.

Es a mi itthoni mezei viragokbol font koszorank talan
még jobban tetszett neki, mint a tdvoli kitintetések. Pedig lev.
tagja volt mdr 1868 dota a M. Tud. Akadémianak, melynek
késobb rendes és tiszteleti tagja lett s a végén mdasodelnoki
tisztségét viselte. Tagja volt szamos kiilféldi tud. akadémidnak
és egyesiiletnek. De nem kevésbé esett jol neki, hogy az Erdélyi
Irodalmi Téarsasiag elnikének s az Erdélyi Muzeumegylet tiszte-
leti tagjanak valasztotta s hogy a kolozsvari egyetem millen-
niumi diszdoktorsdgeal tiintette ki. Azdéta a dr. ezimet biliszkén
illesztette a gr. elibe.

Legnagyobb kittintetés azzal érte, hogy O Felsége 1898-
ban valésigos belsd titkos tandcsossd nevezte ki.

Oszi vandoratjanak az utébbi években rendesen Kolozs-
var volt elsé sticziGja. Soha sem jott tlires kézzel. Leveleiben
rendszerint elére megirta, mikor j6, milyen dolgozatot hoz és
felolvasdst kivan tartani az Trodalmi Tarsasig s az BErdélyi
Muzeumegylet iilésein.

Alljon itt erre nézve mutatvanyul a kivetkezs levéltoredek :

Mares-Németi, 1899. okt. 17.
JJgen tisztelt Tandr tr!

Ha valaki, Ggy én vagyok az, a ki e mondésnak igazsagat
évek ota folytonosan tapasztalom, hogy ember tervez, Isten végez.
‘November hora Kolozsvarra valé meneteliinket tervezem, oda nov.
6-dikan érkeznénk meg, mert T-dikén kezdddik 00'y11(17k91 ileti kiz-
gyiilésiink, nov. 12-dikén oft lennék az EMKE. icazg. vilasztmanyi
gytlésén, nov. 19-dikén az Erd. Drodalmy Tdrsasdg gyiilésén dhaj-
tanéle jelen lenwi s ott felolvasni az , Erdélyi tudomdanyos igyekeze-

tekrél”, s azon tizennégy nap alatl, ez a legtivolabbi terminus, még
az Erd., Mizeum november havi boles.- torf., és nyelv, szakoszt.
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iilésén Ghajlanam ,A magyar keleti Gtazokrol a legrégibb idGktol
mostanig® e¢z. tantlminyom bevezetését s taldn elsé fejezetét a
magyar zardndokokrdol felolvasni, illet. bemutatni s ugyanezen id6
alatt egy székely tort. bizottsagi gyalést is Ghajtanék megtartani.
Ezekre nézve igen kérem, sziveskednék a hatiarnapokat kitéizni* stb.

Tarsasigunk iilésein olvasta fel a kovetkezé munkait:

Legelébb az 1896-iki milleniumi diszgyilésen tartott szép
elniki megnyité beszédet.

1897 nov. 7. iilésiinkén elGszéval mondott elntki megnyitot.

1898 nov. iilésiinkon ,Visszapillantisok az Erdélyi Muzeum
megalapitasira“ cz. a. gr. Mik6é Imre, gr. Kemény Jozsef, gr. Gyulai
Lajos és tarsaik érdemeit méllatja igaz kegyelettel.2

1899 nov. 19-én az ,Erdélyi tudomanyos igyekezetek* cz. a.
olvasott fel a XVIII. sz. végét6l a XIX. sz masodik évtizedéig
folyt tud. torekvésekrdl.?

1900 nov. iilésiinkon ,Budapestrél 1802-ben* rajzol érdekes
és plasticus képet Dibrentei Gabor levelei és tuddsitasai alapjin.

1902 nov. 9.-én a Wesselényi Miklés emlékére tartott iilésen
Wesselényi Miklosrol tartott szép emlékbeszédet.

Ugyanakkor nov. 16.-4n az Erdélyi Muzeum-Egylet tirt. szak-
osztalydban ,Az 1834-iki erdélyi orsziaggyiilés elGestélyén“ cz. a.
nagybityja Gynlai Lajos napldjabol olvasta fel az 1834.-iki orszag-
gylilés eldkészitésérdl szolo részt.s

1 Erdélyi Muzeum 1896. évf. 289. 1.

? Erdélyi Muzeum 1898, évf, 545. 1.

3 Erdélyi Muzeum 1900. évf. 1., 71 1

4 Erdélyi Muzeum 1902, évf. 469. 1.

i Erdélyi Muzeum 1903. évf. 1., 66. 1. Az ,Erdélyi Muzeum®-nak egyik
leghuzgébb munkatirsa volt, iigy, hogy alig van évfolyamunk 1888. 6ta,
melyben dolgozata ne jelent volna meg. Utolsé munkéi is it jottek, ,Gyer-
mekéveim® 1904-ben és ,Gyulai Lajos napléjabol® valé kizleménye ez (1905.)
évfolyamban mar halidla utin. Mindig bizalommal fordualhattunk hozzi kiz-
leményért ; még betegeskedése kozben sem tagadta meg kozremiikodését.
Egy ilyen irodalmi iigyben szdlé levélviltisunkbdl kozlom a kivetkeziket :

»Kolozsvart, 1902, jan. 11.
Igen tisztelt Nagyméltosagi Grof tr!

Midén a szép czikket, correcturat megkoszénném s jelentem, hogy br.
Béanffy Dezsdé tr 6 excidjanak példinykiildésrol gondoskodtam : mindjirt egy
nagy kéréssel is jirulok Kegyelmes uram keleti tanulmanyokkal fényeskedd
magas szine elé.

Bizonydra méltéztatott mar tudomdst venni arrél, hogy az én kedves
collegdm 6és kaukdzusi csavarg6 tdrsam, Bdlint Gabor ,A honfoglalds revi-
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Ezekben az elnoki megnyitékban és felolvasisokban Kuun
Géza valéban az ir6k és tuddésok méltd vezérének mutatkozott.
Buzditott, irdnyt jelslt s a régi hagyomaényok kegyeletét dpol-
catta. Es mi biiszkén vallottuk 6t vezériinknek, tisztelettel és
szeretettel vettilk kordl s koztiink idGzése valdsigos irodalmi
nagvhetiink volt, melyet rendesen egy-egy lakomaval is meg-
tinnepeltiink,

[is neki els6 sorban sziikebb hazija volt szivéhez néve,
az erdélyi irok és tuddsok kore volt az 6 legkdzelebbi esaladi
kire; esak azutan volt magyar és a budapesti tud. akadémia és
tarsulatok tagja, koztiik a Néprajzi Tarsasag elnoke; és ezek
utan kovetkezett, mint a kiilfsld altal is tisztelettel és elisme-
réssel elhalmozott tudés. Az 6 nagy szive melegébdl, elméje
gazdag tarhazabol béven jutott az altalanos viligtudomanynak ;
de lelkesedése lobogd lingjat elsé sorban hazdja s nemzete cul-
turdja dpolasira dldozta fel. A kiilfoldon is magyar volt s fényt
és tiszteletet szerzett a magyar névnek. Sok balhiedelmet osz-
latott el rélunk s megvédelmezte nem egyszer nemzete igazat az
eurdpai tudds vilag itélészéke elétt.

zioja® sth. ezimen sulyos kiveket dobilt a magyar honfoglalis és eredet
ligy sem csendes viztilkrébe, melylyel azt még inkdbb felkavarta s hiszem,
hogy egy s mas tekintetben fisztdzdsihoz hozzijamilt.

O fokép a kelefi forrasok kritikdjaval foglalkozvin, Kegyelmes Uram
alig fog elzirkozhatni attél, hogy a dologhoz hozzdszd6ljon.

Arra kérem azért igen Nmgdat, kegyeskednék a Bilint Gabor kony-
vét az Erdélyi Muzeum valamelyik kizelebbi fiizetében ismertetni, vagy
megbiralni. A biralatot 6 is kiszonettel fogadnd, mert barmint iitne is ki az,
a joindulatrél meg van gyodzdédve.

Ha nines még meg a kinyv, megkiildhetném® sth.

Vilasza igy hangzott :

s . e i
Tgen tisztelt Tanar ir! »M.-Németi, 1902. janudr 16-dikén.

Kozgyiilésiinkin betegségért nem lehettem jelen s Réthy Lajos tan-
feliigyeld helyettesitett s kizgyiilésiink utin még rosszabhil lettem, illetéleg
az ebéd nilunk, talin egy pohar borral tébb a rendesnél, az izgatottsig, az
elérzékenyité poharkoszontdk talan egyiittesen drtottak meg nekem. Ilyen
dllapotban az ember mar nem a kozéletre vald, de a maginy életre sem.

Az akadémiai masodelntkségrol is minél elghb lemondolk, hogy az az
idei kozgyiilésén betiltheté legyen. Azonban Bélint Gabor régi jé baritom
legijabb miivének ismertetésére talan még képes leszek és ha arra sem,
legalabb szeretnék betekinteni a munkiba. Ezért igen kérem, nekem Bailint
ezen miivét megkiildetni.

Hogy az orvos mikor ereszt Budapestre, Isten tudja, pedig mir nagyon
szeretnék ott lenni, lehet, hogy a helyviltoztatisna kivansiga is beteges
allapot* sth, .
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Kiilfoldi bardtaival dlland6 osszekottetést tartott fenn s
nagy népszeriséguek s tiszteletnek orvendett kozottik is. Egyéni
szeretetreméltésiga s nagy nyelvismerete konnyiivé tette neki
ezt az agyszolvan vilaghodité szereplést.

Err6l igen érdekes feljegyzéseket koszinhetek élete hii és
vele lélekben is osszeforrott tarsanak. Alljon itt jellemzésiil, a
mint irva kaptam:

SKuun Géza nem volt rideg szaktudds, 6 igen vidam és
szeretetre mélto tarsalgé volt a salonokban is, és kiilonosen
Olaszorszaghban vett részt a nagyvilagi korok mulatsdgaiban,
és ott sajatitotta el az olasz nyelvben jartassigat. Florenczben
legtobbet id6zott De Gubernatis egyetemi tanar hézandl ; szép
villajaban (villa Vydia), mint vendég is heteket tiltott, és azutan
egyitt mentek ki a gréfnak falusi birtokdra Caleinajaba, kozel
Florenczhez. Azon idében nagyon biztattdk De Gubernatisék,
hogy vegyen 6 is villait Florenczben, de a gréfné anyja, Brezi-
brazow (orosz) arnd, ki igen practicus oreg dama volt, lebe-
szélte, azt mondvéan, hogy ha magyarorszigi foldbirtokos, ne
expatrialja magdt. Kés6bb aztin egyiitt is meg voltunk hiva
a villa Vydidba, hol igen kedves és érdekes napokat toltottink.
A gréfi par ha otthon nem volt tarsasig, mindennap elment
valahova estélyezni és ha nekiink nem volt kedvink veliik
tartani, egy magasszari etruszk lampaval szobdankba kisértek
és ott minket kinyvekkel ellitva, igy mentek mulatsigaikba.

Az Orsini grofi esaliaddal is nagyon jo baritsigban élt Géza
és mindennap volt hozza valami tdrsasagba, vagy mulatsigra
hiva, honnan éjjel hazamenve gyakran volt alkalma talilkozni
az ott szokdasos titokteljes dlarczos temetési menetekkel, melyek
az idegennek meglehetésen rémeseknek tiinnek fel. Orsini grofng
jo baratsagban élt Liszt Ferenczezel. Azon idGben tobbszor volt
alkalma Kuun Gézanak a nagy miivészszel ndla taldlkozni,
miivészi zongorajitékdban gyinyorkadni.

Velencze el6kels tarsaskoreiben is gyakran fordalt meg,
egész teleket ott toltve és nagyon szivesen beszélt ottani vi-
dam élményeir6l. Fényképei kozt lathatni egy gyonyori leiny
arczképét, kit akkor ,Stella di Venezida“-nak neveztek; most
mar 6 sem ,stella“ (esillag) tobbet, bar még most is szép és
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kedves Grn6, ki ha nem lett volna olyan szép, talan boldogabb
lett volna.

Velenezében volt alkalma Gézanak megismerkedni Dora
d’ Istria (Kolzoff-Masalski herczegn6, sz. Gyka Helena) isme-
retes frondvel és Gothe unokdival, baré Gothe Farkas és Kurt
urakkal, kiknek igen érdekes két német nyelven irt téreza-
czikket szentelt a ,Frankfurter Allgemeine Zeitung“-ban.?

Sok évvel ezen id6k utdan egyiitt utazva Olaszorszag vala-
mely vidékén, vagy varosdban, gyakran emlegette egy vagy
mds ismerdsét, és emlékszem, hogy Ravenndban a piaczon
sétalva, megmutatta nekem egy fiatalkori baratja, grof Pasolini
régiesen kinéz6 palotdjat, és annyira felébredtek szivében a régi
emlékek, hogy kedvet kapott 6t felkeresni. ingem hazakisérve,
visszatért ismét. Ravenna oly esendes varos, helyenként fi zold-
del az utezdan, oly esend és nyugalom volt akkor is, midén
szobamban véartam Géza visszatértét. Annal meglepobb volt az
élénk, vidim hangok csengése s ablakombél kitekintve, lattam
Gézat még az uteza végén, a mint egy magas termeti, elegins
urral nem karonfogva, de egymast atolelve kizeledtek és a
kapu el6tt meleg kézszoritasokkal valtak el. Géza aztin elmondta,
hogy alig ment be az udvarra, midén egy fiatal inas jott elébe,
kinek névjegyét atadva, kérte bejelentését gréf Pasolininél, és
a mint az ifju tdvozott, jott helyette két nagy kutya, melyek
menten a vallaira tették ldbaikat, meg sem mozdalhatott,
mig fel nem lett szabaditva és fel nem vezették a gréfhoz,
kinek kalandjit elmondva, az nem gy06zie kérni a boesdanatot
kutyai neveletlensége miatt. Délutdan felkeresett minket és akkor
is szazszor kért boesdnatot és midén tovabb dtaztunk, a vas-
utnal ilatos szekfiicsokorral kedveskedett, esakhogy ne hara-
gundjunk kutydi rosz vendéglatisa miatt.

Velenczébe visszatérve, mindennap Floérian kévéhaza azon
salonjaba iiltiink, hol az idegent nem jo szemmel nézik, mert
kedvenez és megszokott gyiilhelye ez a régi Velencze mond-
hatni Gspatriciusainak. Hanyag oltozetli, szép arczii oreg urak

1 Magyarra forditotta Sélyom-Fekete Margit, kiadta a Nemzeti Hirlap
1905, jul, 17—18. szdmdban.
Erdélyi Muzenm. XXII. 29
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ezek, sokat sohajtanak, sokat hallgatnak, egymaist velenczei
jargonban koszontik és isszdk a torokosen készitett feketekdveét
al bagno teletoltve, hogy a findzsa alja is megteljék ; ezt aztin
a findzsatalbol sziiresilik, régi modi szerint. Nekiink szabad volt
oda bemenni: régi bardt fogadoft, gréf Ferro Manole, a ki szin-
tén nyugszik mdr az anyafoldben s nem sohajt tébbé sok egyéb
mellett a Campanile dsszeomldsan. Az 6 csalddja birta Gsidsk
ota azon szép erkélyes palotit, az ugynevezett Desdemona-hizat
a Canal grandén; azt mondta, hogy ott soha sem volt Desde-
mona; az atyja adta el a hdzat. Még sok illusionkat rontotta
le az oreg grof.

Alig van Olaszorszdgba varoska, melyet (Géza fel ne kere-
sett volna; egy régi lampa, egy fresco, elég volt arra, hogy
fairadsdgot ne kiméljen annak megtekintésére.

Kedvesen beszélte el, midén egy régi apitsigba voltak
tobben meghiva, hova mas at nem vezetett, mint gyalog osvény.
Kiszéllva a vasati koesibél, mar ott volt egy csomd rongyos
gyermek és minden podgyaszt felkapva, neki iramodtak a hegy-
nek. Géza kicsi taskdjaba nagy értékii dallampapirok voltak és
aggodott azok eltiintén; de a zardafGnok, abbate Giuliano, ki
vendégei elébe jott, megnyugtatta, hogy ezek még a lopas szét
sem ismerik ; és csakugyan senkinek semmije sem veszett el.
Abbate Giuliano vendégeit mindennap valamivel megajéindé-
kozta; els6 nap valamely kolt6 (taldn Boccacio) sirjarél kaptak
emlékbe borostyandgat, masnap mds emléket, mindig nagyobb-
nagyobb ajandékot adott a szép fehérhaju abbate.

Eurépa més orszagait is bettazta Géza egyedil vagy ked-
ves rokonokkal (Wass grofnékkel), kés6bb velem, de mindig
Olaszorsziag volt legkedvesebb tti czélja.

Gorogorszagbdl, hol 1881-ben utazott, szép leveleket irt
hozzam.1

Még 1903 tavaszén oly jol volt, hogy Néapolybdl kirandi-
last tettiink a pdr o6ra tavolsigba 16v6 Paestumba, hogy az
ottani hires gordg templomok romjait ldssuk. Megérkezve, és
az osteridban reggelinket hamar elkoltve, Géza oly ifju hévvel

t Ld, alabb a Kilonfélék kozott,
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és orommel sietett a romokhoz, hogy Vay gréfnéval nem bir-
tunk vele lépést tartani. Boldog, ragyogé szemekkel gyonyor-
kodott azokban, midén oda érkeztiink. — Oh boldog id6k 14

Ezek a boldog id6k — melyekre a banatos ozvegy felséhaj-
tdsa vonatkozik — akkor kezd6dtek, mikor a mar tudomdnyos
érdemekben gazdag férfiac a hdzassig nyugodtabb révpartjan
kotott ki, melyben majd 20 évet toltott boldog egyetértésben
nejével, Kemény Vilma barénével, baré Kemény Domokos és
Zeyk Borbara leanyaval.

Kuun Géza hazassiga régi idealis szerelem ,gy6zelmi
iinnepe® volt. A mit a sors késleltetett (mindketten oreg édes-
atyjuk dpoldasiban toltvén el els6 ifjasdgukat), a végzet betel-
jesitette. Levelei tanaskodnak réla, hogy szellemileg mér rég
osszeforrtak hazassiguk elott. Arrél szol egy béjos kis kolte-
ménye is régi idedljahoz:

Midon a hold eziist sugéra

Egbél széllott ald a f6ldi tdjra,
Erzéd, hogy eszményed kizelg feléd
S hallani vélted léptei neszét ;
Talin a holdsugir hirt hoz feléle,
Talin egy édes vallomést hoz téle,
A esillagokban nevét irva latod,

Valé-e mindez, vagy csupin csak dlmod ?

Oh ez val6ség, boldog elGérzet !
Nem édlom ez, nem dére képzet,
Bz megnyilé virdg s az illatér,
A mit a bimb6é még magdba zir.

A szellemi kapesolatot a hézassig 1885-ben fiizte szoro-
sabbra. Ks Kuun Géza nejében nemesak élettdrsat, hanem
muzsdjat is feltaldlta. .Nem volt egy dolgozata — irja kesergd
ozvegye — melyet neki fel nem olvasott volna, még az arab
¢és latin fratait is felolvasta és ilyenkor kétked6 mosolylyal nézett
4 és kérdezte : ezt is 2 Minden munkdjanak tervét elére elmondta
és innen tudjuk, hogy ezen a nydron tervbe vette ,Gyermek-
korom* czimii béjos visszaemlékezéseit tovabb folytatni — koz-

29*
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kivanatra! — mond4. Es egy nagyobb arab szivegli munkdt
kezdett meg, még Pesten a folyd év febr. havdban dolgozott, a
jegyzeteket téve szép arab irdssal az Akadémiatol kikért kony-
vekb6l. Aztan folytatni akarta a Gyulay Lajos napldja 1834.
évi kiaddsra elkészitését, minthogy ezen naplokban nem minden
kozérdekii.

De ember tervez, Isten végez.

Mennyire nem gondoltuk — séhajt fel a parjavesztett hii
feleség — hogy oly kozel dll hozzank a szomort haldl. Mennyi
utazdsi tervet esinaltunk erre, de kiilonosen a jové évrel*

Nem gondoltik, de azért Kuun Géza az 6 boles életfilo-
zofidjaval el volt késziilve s rég ota foglalkozott a halal gondo-
lataval. Feljegyzéseiben ilyeneket olvashatunk :

1899. febr. 6-dn indiltunk el hazulr6l bizonytalan iddre, ha
csakugyan elinddaltunk, mert esak a mult lehet bizonyos és valdsigos.

1900. febr. 10.-én indaltunk el hazulrél bizonytalan helyre és
idére. Sokan mennek el, a kik nem jonnek vissza.

Prudens futuri temporis exitum
Caliginosa noecte premit Deus.

1901. febr. 9-dikén indaltunk el hazalr6l Budapestre, s hogy
onnan hova, azt tudnunk nem lehet, mert nem egészen téliink fligg.
Abituros non semper reduces fore certum est.

1902. jan. 25-dikén indulunk Budapestre, tehat ma a gyors-
vonattal. ,Addig jar a korsé a kitra, mig eltorik®.

1903. jan. 11.-én ma indulunk Budapestre. Kétféleképpen lehet
visszajonni, G. m. élve a hézba, halva a temetdbe.

1903. karacsony este, Vilma napléjaba. Kgy der(lt téli napon,
mint a mai, néha a hiivis szellé felkapja a mir régen alahullott

1 Bzt a  kozkivinatot® az E. M. E. torténettud, szakosztilya iilésén
fejeztiile ki, mid6én ,Gyermekéveim® cz. bajos emlékivatit ott bemutattam,
(1904. oktéber 9-érdél sz616) levelével egyiitt, melyben ama (sajnos betelje-
siilt ) sejtelmének adott kifejezést, hogy ,falin ez a dolgozatom opus.
ultimum !

Erre a levélre mir megelGzéleg, 1904, okt. 11-én azt vilaszoltam, hogy
ynagyon koszonom a jelzett czikket , Gyermekéveim®-rol, melyet ,abinvisis®
nagy orommel s azon reménynyel fogadunk, hogy nem az ,opus ultimum®
lesz, hanem ,longus post me sequitur ordo” — igy a ,férfi évek® s az egész
Gnéletrajz okulasil és mintaképtil a kivetkezd generatioknak, Ugy legyen
Forré szivvel kivinom* stb.
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sirga falevelet, azt ismét folrepiti, t6bbszorisen megforgatja s mint-
egy jatszik vele, a hiivis szelld jatszotarsava szegddik a levélnek,
nem tépassza ugyan, nem szakitja, mint egykoron az a szélvihar,
mely az dgrol leszakitotta, csak gyingéden ropiti darab ideig, s
aztdn hagyja, hogy Gjbol aldhulljon, esendes nyugalomra.

Ezekben az 6szi borongdsra emlékeztet6 sorokban sajat
sorsat festi koltoi képpel az ird, a ki betegeskedni kezdvén,
midr érzi az 6sz fuvallatit s jol tudja, hogy mi sors var a sar-
gulé falevélre.

III.

~ Grof Kuun Gézdval a 80-as évek elején ismerkedtem meg.!
O évenként rendesen kétszer tartozkodott Budapesten, kiilfoldi
atja el6tt és utan. Ilyenkor stirin megfordalt az egyetemi konyv-
tarban, melynek igazgatdoja Sziligyi Siandor egyik legjobb bardtja
volt. Az & révén jutottam a gréf nagyra beesiilt ismeretségébe.

Kozelebbi ismeretségre alkalmat szolgdltatott a M. Torté-
nelmi Tarsalat 1887 nyaran Hunyadmegyébe rendezett kirdn-
daldsa, melyen a Téarstlat vezérkardban én is a marosnémeti
kastély vendégszeretetét élveztem. Ott volt szillva grif Széesen
Antal, O felsége néhai udv. f6marsalja, ez a nagyeszii essayird, a
M. Tort. Téars. m. elnike, Szildgyi Sandor fotitkar a nagyérdemii
torténetird, dr. Zakrzewski Vineze krakkai egyet. tandr, Bathory
Istvan torténete irdja, br. Orbdn Baldzs, ez az idealista politikus,
rajongd magyar s lelkes székely foar, ki mindig magyar ruhd-
ban jart s a 48-b6l semmiben sem engedett. Ott szovédott vele
(Orban Balazszsal, kivel kiilon a vadregényes parkban fekvé
»Kornis-hdz“-ban? laktunk) sirig tarté baratsigom, melynek fokép

! Elsé levelem 1886. jun. 12-6rél van keltezve gr. Kuun Géza hatra-
hagyott iratai kdzott, Ndlam 1887. jul. 3-iki levele az els6, melyben M.-Neé-
metibe hiv szdllé vendégiil a M. Toérténelmi Térsilat kirandiilisa alkalmai-
b6l. Ugyanerrdl ozt olvasom gr. Szécsen Antal 1887. jul. 7. levelében: ,Gr.
Kuun Géza, kit személyesen Gsmerni nines szerencsém, egy még majus
31-én kelt levelében oly szives volt dévai gyfilésiink alkalméval nékem Maros-
Németi kastélyat mogszillasra folajinlani, mely el6zékeny meghivist koszi-
nettel elfogadiam ; mirdl Kegyedet értesitendének véltem*®.

* Gr. Kornis gubernator épittette s gr. Kornis Samueltdl 1847-ben
vette és a kerthez kapesolta gr. Gyulay Lajos,
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az 1889-iki parisi kidllitds alkalmabdl feledhetetlen emléki
ordakat koszonhetek, egyiitt élvezvén vele a franezia gloire®
diesé torténelmi emlékeit, a Nap-kirdly (XIV. Lajos) versaillesi
miikineseit, Turinban Kossuth Lajos vardzslatos biivkorét sth.?

Maros-Németi sziv(idits, lélekemels légkore akkor taralt
fel elottiink el6szor. A gréf Gyulaiak éltal épitett kastély 2
konyv- és levéltaraval, s az Gsok képeivel, mert Kazinczy
szerint ,rakva van portrékkal ez a hdz is, mint Erdélynek
majdnem minden (fohri) hazai*.® Korlotte a nagyszabasi park,
hatalmas sétanyaival, szdizados fdival, melyet mar Kazinczy
is agy taldlt, hogy .el volt toltve az (] kertészség jatcki-
val és a kozel Tiriscum (mai nevével Veceli var) oltar-
koveivel, isteneivel és hoseivel s elmallott felirdsaival“.+ Azota a
pogany oltirkdvek megszaporodtak s gréf Kuun Géza emlékeket
allitott kozottik a magyar irodalom bajnokainak is — és most a
rémai classicus vilag istenei és hései a magyar tudomény uttord
éz modern bajnokainak emlékfai kozott hirdetik ott e hely szép
idoket latott torténetét. A Maroson tal az aranytermd (nagy-
dgi) hegyek magas kupoldi keretezik be a latokort ,s azt, a
ki magdnyt keres itt, — irta Kazinezy — az a vad kopasz hegy
a Maroson thl, kedves buslakoddsba szenderiti“.®

Ebben a kornyezetben élt és miikodott grof Kuun Géza
a nagybatyjatél gréf Gyulay Lajostdl orokolt kastélyban, melyet
6 a muzsak templomava vardzsolt. A 48 éves férfiit midén elészor

1 Orban Baldzs kegyeletes emlékének felijitdsanl ide iktatom parisi
utazasunk utin irt levelének elejét:

wozejkefiirdd, u. p. Székelyudvarhely, 1889. aug. 4-6n.

Elvalasunk utidn én még Osszebarangoltam Constanzot, Baselt, beutaz-
tam Tirolt, voltam Trieszt és Merdnba Bozenen at, s nem mulasztottam el
Kufstein bortonzdrkait is megtekinteni, a hol annyi szabadsighdsiink rabos-
kodott. Meglatogattam Karinthidnalk is mind a harom virosat.

Mindennek kivetkeztében esak mai napon vetddtem haza, hol meg-
taliltam kedves leveledet. a melybél latom, hogy bérezes kis honunkban
voltal, de mar innen is jaré-kelé Orban lelkeként tivoztal“. stb.

2 A kastély homlokzatin a kovetkez felirat olvashaté : ,Epiilt Gyulai
Ferentz alatt MDCXLI-ben. Megtjult Gyulay Lajos alatt MDCCCXXXIV-ben®.

$ Erdélyi levelek. Abafi Lajos kiaddsa 1880, 178. 1,

¢ 1. ott 178. L

o, 108 1,
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voltunk ott, épen 2 éves hazas volt, s élte boldogsigdahoz mi
sem hianyzott. Most mar megvolt sajit muzsdja is, régi idedlja,
a kit esak 1885 nyardn vezethetett oltarhoz. Eskiivijének tanai
Budapesten két tudés baratja Szildgyi Sandor és Torma Karoly
voltak s az akkor elmaradt lakodalmi tnnepélyt a f6éuri hdz
cselédsége szamdra akkor — 1887-ben tartottuk meg a park
egy vadregényes ligetében, vig zene és tinez mellett, melyben
a héz ura s trndje s vendégei lélekbdl gyonyorkodtek éjfélig,
— mi, Orban Baldzszsal, a kora hajnalig.

A Torténelmi Térsulat Dévan tartott diszgyiilése utin az
egész tarsasag kijott Maros-Németibe s a lombos fik korondja
alatt felteritett asztalok mellett folyt a ,magnum aldomés®.

Itt ismertiik meg kozelebbr6l Hunyadvarmegyének, ennek
a kedves erdélyi Provance-nak tarsadalmat. Oft volt a galamb-
6sz Pogéany Gyorgy foispan, Baresay Kdlmén, a szikrdzd szel-
lemi alispén, késébb f6ispan, gr. Esterhdzy Kdlmdn az Erdélyi
Muzeum elnéke, a kinek tréfas fogadasa volt Kuun Gézaval,
hogy mindig mids-mds kozlekedési eszkozon latogatja meg a
szomszédos Branyieskarol, hol leinya br. Jdsika Lajosné lakott.
Volt mar gyalog, l6haton, koesin, vasaton, esolnakon s dtuszva
a Maroson, kovetkezik — mondta egyszer Kuun Géza — ha
¢liink, az automobil s aztdn — a repilégép. Ott volt Fay Béla
kamards és neje gr. Kuun Irma a kozeli Dédacsréi, kiket
aztin otthonukban meglatogatva, gyonyorkodtiink a Kazinczy
altal megénekelt szép park ,gyep sz6nyegében és sitét agg
szilasdban.® Ott voltak a Hunyadmegyei Torténelmi Tarsalat
tuddésai és serény munkdsai elnokiik koril: Sélyom-Fekete
Ferencz, Téglas Gabor, Kirdly Pdl, Kun Rdébert, Majlind Osz-
kar, stb. s a Torténelmi Tarsulat kirdndaldsira mindeniinnen
osszegyiilt tagok: a mar Istenben boldogult Brassai Samuel,
Szabd Karoly, Findly Henrik; a még élok kozil Kovary Lasz1o,
Konez Jozsef, Csanky Dezs6, id. Szinney Jozsef, Széll Farkas,
Marki Sandor, Padl Istvin, Borovszky Samuel stb.

Milyen boldog volt ekkor Kuun Géza, hogy a hazai tor-
ténetirasnak ennyi jelesét fogadhatta vendégefil s boldogok mi,

! Erdélyi levelek 268, 1,
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hogy gr. Kuun Géza biivkérében Maros-Németin a torténelem
emlékeiben s annyi el6kel6 szellem tlizjatékaiban gyonyorkod-
hettiink. Elmondhattuk volna Kazinezyval, hogy .ittam a Lethe
vizét ; felejtve vannak szenvedéseim, de ugy, hogy oriomeim
felejtve ninesenek, s6t ezeket, egy tiindéri csodatét altal Gjra
felajitva szemlélem*“.2

Maros-Németi utdn kovetkezett Vajda-Hunyad, Hétszeg,
Varhely, Petrozsény, hol Orban Baldzs vezetése alatt l6hdton
mentiink fel tizenkeften a legmagasabb csicsra, a Paring tete-
jére. Ott mondotta a lengyel Zakrzewski egyikiink lovas pro-
dukeziéira, hogy .igazi kozak!® Atmentiink a zsil-volgyi Szur-
dok-szoroson Oldhorszdgba ; majd visszatérve a ,Hatzoksdg*-ra,
az oOreg grof Teleki Gyorgy vendégeitil Naldczrél elmentiink
Malomvizre s a Retyezit ald a vadregényes Kolezvirdiba. Sze-
gény lengyel tuddés vendégiink a malomvizi kastélybol a hosszu
banketrdl megszokott s midén egy terebélyes harsfa alatt bas-
lakodva megtaldltam, azzal mentegette magdt, hogy még a sok
er6s bort esak kibirnd, de az a sok dikezid, a mibél egy szot
sem ért, menekilni kényszeritette! Pedig tanalt és olvasott
magyarul. Kéarpotlasal aztan nemzeti dalainkra tanitottuk: a
Himnus, Szézat els6 sorait megtanalta, de a Rdakdezi dallal
nem tudott boldogiilni, mert a mint mondotta: »az a ,partjiin
Tiszank-Dunédnknek ! das ist verpflucht schwere.

Ekkor szerettiilk meg Hunyadmegyét ; annak szellemi vezé-
rét Kuun Gézat s a Hunyadmegyei Torténelmi Téarsulat évi
kozgyiiléseire (az 6 szives hivogatasiara) tobben és gyakran
eljarogattunk s ezeknek a korondja mindig a maros-németi lato-
gatas volt.

A Hunyadmegyei Tort. Tarsulat kozgyiiléseire rendesen
meghivott kiilon levélben is s a mint dltaliban nagy sulyt fek-
tetett arra, hogy azon tavolabbi vendégek is jelen legyenek.

1897. szept. 19-én pl. ezt irja.

»Igen tisztelt Tanar ur!
F. hé 30.-an tartandé kozgytlésiinkre varva varjuk s reméljiitk
a Kaukazus vidékére vonatkoz6 felolvasasat meg fogja tartani. Kérem

t Erdélyi levelek 125. 1,
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a felolvasis czimét siirgGsen kozolni velem s megirni, hogy melyik
vonattal fog érkezni“.t

1898 okt. 23.-4n igy ir:

»A Hunyadm. tort. és régészeti tarsilat kbzgy(ilését valo-
szinfileg nov. 15.-ére fogjuk kitlizni. . . Nagyon drvendenénk s nagyon
6hajtandk, hogy igen tisztelf tanar Gr megjelenésével a gy(lést
szerencséltetné«.

1899 okt. 17. levelében igy édesget Dévara és M.-Németibe :

~Még egy kérésem van, . m. nov. 5-dikén tartjuk meg Dévan
a Hunyadm. tort. és régészeti tarsalat XX. évi kozgyfilését, nagyon
kérem igen tisztelt tanar urat ezen a gyfilésen minket személyes
megjelenésével megtisztelni, ha csak lehetéség van benme, a gyiilés
egy vasarnapra esik s déleldtt fog megtartatni, d. u. nalunk ebédelve,
hat 6rakor estve, az estéli vonattal még vissza lehet itazni Kolozs-
varra, ha a hazaitazds nagyon sietés. I.egjobb volna, ha masnap
innen egyiitt Gtazhatnank Kolozsvarra*.

Mentiink is, a mikor esak mehettink. Az 6 kornyezete
mindig tditéleg hatott a lélekre. Ha nem mentiink, megjott a
szelid szemrehdnyds a legszeretetreméltébb formdban. Igy 1900.
jul. 16.-iki levelében ezt olvasom:

-Hat ez a nyar és dsz s illetéleg maga az esztendd ngy fog
elmiilni, hogy Maros-Németibe nem lesz szerenesénk ? Ez igen szo-
morti volna rank nézve s engedje a jot reménylenem*.

A litogatasokat Kolozsvart rendesen viszonozta (utéljara
1903 mdjusban volt ndlam) s hogy emléke lathato jellel is
megorokittessék : m.-németi parkja orids celtisébsl, melyet De
Gerando Attila emlékére , Attila fiji“-nak nevezett el, ismételten

1 A szives meghivasra 1897. szept. 20-dn kelt levelemben a kivetke-
zOket olvasom :

Kolozsvar, 1897. szept. 20.
Igen tisztelt Méltosidgos Grof dr!

Eldszor is engedje meg Méltésagod constatilnom, hogy veszedelme-
sen j6 emlékezd tehetsége van Méltosigodnak, hogy nem felejtette el 3
hénappal ezel6tt telt ropke igéretemet a dévai felolvasisra vonatkozdlag.

En, megvallom, Téglis Gaborral viltott diplomatiai alkudozisban pro-
baltam 50°,-ra olyformin kiegyezni, hogy felolvasist kiillddk, de magam
nagy elfoglaltsigom miatt nem megyek el. Am 6 nem engedett.

Most kapom Méltésagod szives felszdlitisat is s erre lgy litom mar
meg kell adnom magam a sorsnak s rdszinni magamat (a mit kiilonben az
akadalyok legytzése utin ezeriromest teszek) a személyes lemenetelre” sth.
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csemetéket kiilditt, hogy emlékezetére az egyiitt kiszemelt helyre
eliiltessem.!

HEzek sorsa irant leveleiben is érdeklédve tudakozdédott.

1904. okt. 9-én irja:

~Kezdem Szovitaval... Folytatom a celtissel s kérdem, hogy
mint van a fa? A nagy szarazsag nem pusziitotta-é el. Ha igen,
jovo tavaszszal mast kiildk helyebe, ha kiildhetek. Qui perdidit
operum, incipiat iterum*,

Mert a Hézsongard hiivos talajaban a délszaki celtis elsé
kiildeményei nem akartak megfogamzani. Csak a harmadik
kiildemény — e tavaszon, mar a kiild6é haldla utdin — adott
életjelt, hogy jelképezze, a mit 6 vallott, hogy a szeretet a
siron tal is él.

Mily kedves emlékek flizodnek sokunk lelkében e nemes
szivnek meleg szeretetéhez, melyben M.-Németin oly sokszor
volt résziink.

A gréfi par vendégszeretete hatartalan volt. Egyik nydron
egy pragai egyetemi tanar (Keller Otto) egy hénapig volt ndluk
feleségével, nagy lednydval s egyetemi docens fiaval. Megkér-
deztem, hogy nem sok-e ez a j6bol? A gréf mosolyogva azt
felelte az 6 szelid finomsdgaval, hogy neki nagyon kellemes !
Akkor tortént, hogy a Hunyadmegyei Tort. Téars. kozgytilésérol
kimentiink, mint rendesen, vagy 30-an a szokdsos évi lakomédra
Németibe s a vig lakoma utdn egyik jokedvi gréfné a zongora

t Az els6 kiildemény 1902. méjus havaban érkezett, melyrél 1902,
méj. 19-én kelt levelemben ezt olvasom:
,Kolozsvar, 1902. méijus 19,

Kegyelmes Uram !

Néhany nappal ezalétt kellemetes meglepetésemre egy ,diszfa® érke-
zett ezimemre Déva alloméson feladva, .Fekete Laszl6* aldirdssal ellitott
fuvarlevéllel. Nem volt nehéz eltalilnom, hogy ez a Nagyméltésigod szives
igéretének ,gyiimolese®, azaz fija, vagy még jobban mondva csemetéje,
melyhbél egykor olyan szép és szeszélyes formdji érids lészen, mint a maros-
németi park egyik mélté biiszkesége.

Els6 gondom volt, hogy gondosan eliiltessem a Nagyméltosigod dltal
a mult Gszszel személyesen kijeldlt helyre s remélem megfogamzik, megnd
s biiszkén fogja hirdeini majdan unokaimnak is a kebelén viselendd tabla,
hogy & irodalomtorténetiink egyik nagy nevének a fija. Azt is remélem,
hogy a keresztel6t a jovo Gszszel megtarthatjuk Nagyméltosigod megtisztclr”)
jelenlétében. Igy haji sarjat és plantalédik af a marosnémeti parkban kegye-
lettel apolgatottl traditio a szerény kertecskék drnyas ligeteibe is®. stb,
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teremben hirtelen azzal az ajinlattal lepett meg, hogy mutassuk
meg a csehorszigi vendégeknek a mi nemzeti tanczunkat, a
csarddast. Megprobaltam szabadkozni, hogy én e tisztes falak
kozott szdamtalanszor idéztem ugyan, de tdnezot még nem
lattam, el6zetesen tehat jelenteniink kellene a merész sziandé-
kot a gréfménak. Egy pillanat alatt megtortént, az engedély
készségesan megadatott s nehdny percz milva a tirsasig nagy
része kovette a jo (vagy rosz?) példiat s negyeddéra milva mér
a pragai kisasszonyt is megforgattuk.

Egy ilyen tort.-tarsulati symposion alkalmaval tortént,
hogy egyik a helyi viszonyokkal nem ismeris vendég olyan
celebritasra mondott pohéarkoszontdl, a ki kiilonleges okokbol
nem volt kedvelt a haziak el6tt. A grofné szokimondo termé-
szete ezt nem titkolta el, de a grof kedélyesen csak ezt jegyezte
meg, hogy: a tandr Gr nagyan jol tudja a kozépkor torténeteit,
de a leghijabb kor torténeteiben nem jaratos.

Salamon Ferencz dévai sziil6hdazanak emléktablija lelep-
lezése alkalmdval Beothy Zsolttal egyiitt voltam vendége Maros-
Németinek. A parisi 1900-iki vilagkiallitas eltkésziletei alkal-
méaval Radisics Jendvel. Mint mindig a legszivesebb vendég-
szeretetben volt résziink, de a gréf kedves miitirgyaitél még a
parisi kiallitas kedvéért rovid idore sem akart megvdlni, azt
mondvan, hogy 6 azokat fdjdalmasan nélkiilozné, mert meg-
lehet, hogy ez az annus ultimus (t. i. élete utolsé éve). Altald-
ban az elmulds, a haldl gondolatival tobbszor foglalkozott, de
mindig a vallisos boles megnyugvésaval.

Utoljara a malt Gsszel egy norvég tudds, krisztianiai egy.
rk. tandr baritommal, Nielsen Konraddal voltunk M.-Németi-
ben. Latogatisunkat jelz6 levelemre postafordaltaval jott a
valasz (1904 oct. 13.-4rdl), hogy felvillanyozott az orombhir,
hogy a norvég tuddssal egyiitt felkeres minket Maros-Németi-
ben ... Nagy orommel varjuk ...«

Feledhetetlen emlékii az a nap és este, melyet utoljara
toltottiink ndla s vele az 6 kedves otthonaban. A betegség nyo-
mai mar meglatszottak lesovinyodott alakjan, de a szellem szik-
raja még fényesen ragyogott szép szelid szemében. A multat
emlegetve, megjegyeztem, hogy alig mualt el egy esztends 18 év
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6ta, hogy én itt ne lettem volna. Mire 6 szelid megrovissal
felelt, hogy bizony az utébbi idében két év is kimaradt, — mint
arrél az Emlékkonyv tantiskodik. Mert Emlékkonyvébe minden
vendégnck be kellett irnia magat az év és nap jelzésével s ez
nyilvantartotta: ki mikor idézott ott.

Paratlan vendégszeretetérdl tanuskodnak levelei is.

Utolsé latogatisunk utén nehdany nappal (1904 okt. 28.-4n)
szeretetreméltd kedvességgel azt irta, hogy .az az egy nap,
melyet itt egyiitt toltottink, noha bizony igen rovid volt, nekiink
nagy oromet szerzett s igen kedves emléket hagyott maga utan.
Kérem ezt dr. Nielsen tandr Grnak is tudtira adni®.

Mintha érezte volna, hogy kozelget a véghiesi, az utols6
tazds, melyb6l nincsen tobbé visszatérés, ,élve a hdzba*, esak
Lhalva a temetébe®.

Utols6 ttjara, napldjegyzete szerint ,1904. elébb a ren-
desnél, decz. 17.-én s mas irdnyba a szokottnal, Kolozsvar felé
indaltak*. '

Megérkezését decz. 19.-én levélben tudatja, mert ,a csunya,
nedves, kodos téli idéjarasban® személyesen t6bbé nem johetett.

Budapestre 1905 jan. 9.-én indiltak ,Daciabél® s a ,Pan-
noniaba* szalltak.

Az elrippenté nemes lélek Budan szallt égi atjara 1905
aprilis hé 10.-én. Teste itt pihen a hazsongdrdi temetdben, lelke
tovdbb ¢l az & valldsos hite szerint — ,Isten orszdganak dicso-
ségében, a szentek és boldogultak seregei kozott®. Mert az 06
hite erGs és szilard volt a lélek halhatatlansigaban. Milyen
szépen irja err6l utolsé munkajiban: ,az Isten teremtette
vilaghan semmi sem enyészik el, életbol élet fakad, teljes
elmulis nines, Isten teremtményei orokok, az anyag is oOrok-
életii s a szeretet is orok ... s ha a szeretet orok, a mi mdr
lelki valdsag, a lélek halhatatlansiga minden kétsée felett all
s a fényes napndl is vildgosabb*.!

Milyen szép megnyilatkozisai egy mélyen gondolkozo val-
lasos léleknek.

Altaldban Kuun Géza, a ki vallisos munkakat is irt, egy-

! Gyermekéveim. Erdélyi Muzeum 1904. 6vi. 485. 1.
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hézi foméltosagokat is viselt, mélyen érz6 vallasos ember volt.
Errél igy tudésit életének leghivebb ismerdje :

~Beyik legkimagaslobb jellemvondsa volt Kuun Gézdinak
a mélyen érzett vallasossag. O az ev. ref. vallas hive volt és
annak mddja szerint élt, de magatartisa nem volt merev a mds
vallisok meggy6zidése és tanaiirdnyiaban sem. A maros-németi
kisded ref. templomban soha még egy linnepi istentiszteletet
sem mulasztott el, mindig énekelte a zsoltirokat és szemét a
szonokl6 paprol le nem vette. Szerette vendégeit is magaval
vinni a templomba; a mikor egészsége még jo volt, minden
idében gyalog ment a tavoli falusi templomba. Kés6 6szszel
hézi templomozisok voltak. Kis Mdézes marosnémeti pap szép
beszédeket tudott mondani és ezen hdazi templomozisoknak
nagyon iinnepélyes jellege volf, kiillonisen kardesony és jév-
kor. Mindenki feljohetett és nagy tinnepeken még az eldszoba
is zstfolva volt a Kemény Jozsef tesénk és orokosiink székely
béreseivel, kik csalddostél érkeztek. Predikdczié végeziével a
gyermekek édességet és jatékot, a férfiak és asszonyok kaldesot
és palinkat kaptak.

Gorzben gyakran teleltink és egyik f6 ok volt erre az
evang. pap, Ernest Schroll szép predikiczoi, melyekre minden
vasdarnap elmentiink. — Berlinbe minden vasarnap mas-mas
templomba mentiink és haromszor voltunk szerencesések azon a
télen a hires predicatort, Dryandert hallhatni. — Baselben a
vasdrnapért megtoldottuk ott idézésiinket és meg voltunk jutal-
mazva, mert oly meghaté beszédet hallottunk, hogy mindketten
konnyes szemekkel jottiink ki a templombdl s lélekben folemel-
kedve, boldogan tértiink haza. — Hollandidban pedig, bar a
nyelvet nem értette, szintén eljirt a vasirnapi istentiszteletekre,
azt mondvan, hogy valamit lehet beléle combindlni. Otthon is
szeretett szép komoly hangon imakat felolvasni vershen és pro-
zaban, és gyakran littam reggelenként hatratett kezekkel az
ablakon kitekinteni és tudtam hogy ilyenkor nem kell zavarni,
félhangon mondta reggeli imdjat; és életének utolséelGiti dél-
el6ttén méar dgybafekvi betegen konnyekig megindalva lattam,
kezeit dlla alatt dsszekulesolva, szemeit éghez emelve, halkan
imadkozott Istenhez, kinek szine el6tt mar-mar megjelenendd
volt“.



480 DR. SZADEGZKY LAJOS

Hogy mindezek nemesak kiils6ségek voltak, hanem mélyen
érz6 lélekbol fakadtak, arrél tantskodik legszebb valldsbolese-
leti miive, ,A4dz wmddsdg torténelme® czimii gyonyorii munkdja
(a ,Keresztény Magvet6* 1889. 2—3. fiizetében jelent meg).!

*

Tudomédny, hit ¢s szeretet voltak az 6 féeszményképei.

Az elst kettérdl orokbeesii munkdi tantskodnak, az utélso-
rol (mely ndla els6 volt) egész élete.

Egy Emlékkonyvbe ezt irta:

~Nines az a konyy, habir lingész irta is, melyben azt olvas-
hatod, a mit a neked megnyilt szivben olvashatsz. Kz nem véges
fogalom, nem riopke sz, hanem az égi karok éneke; szeretet, a
mely altal eselekszik a hit s a mely a tiokéletesség kapesa«.

A hit, remény és szeretet apotheosisit irta egy mdsik
Emlékkonyvbe a kovetkezd sorokban:

»Mely sz6 szividjék tarsil az élethez, hogy azt szerencséssé
tegye, varazsolja?

Talin a hit? Ez égi adominy ; angyal, mely leszall a fildre,
hogy megvigasztaljon, vigasztalonk legyen; de a honnan jitt, oda
visszasiet s minket is magdval emel; a szerencsés birhatja, de a
szerencsétlennek is osztilyrésze lehet.

Talan a remény ¢ De ez sokszor megesal ; tiindér, de tinékeny,

Igenis, a szeretet azon vardzslo, melyet kivessiink ; mert mig
a hit felilemel a {6ldi lathatiron s véd6 szdrnyain az égbe ragad ;
mig @ remény néha azért emel fel, hogy hitstlta annil mélyebben
lesujtson: addig @ szeretet a foldet az éggel koti Gssze, az eget
nemesak igéri, de el6érzetét adja s elGérzet nines remény nélkiil s
hogyan lehetne remény hit nélkiil ?

Ime a szeretet reményt ébreszt s a hit megerdsiti©.

Ez a mélyen érzett szeretet vont arany gloridt az 6 tudds
homloka koré. A kit s a mit 6 szeretett, meg volt az szeretve ;

1 Az dri ima elemzésével végzi be . . . ks ha az emberiség kedély-
vildgdnak az orok hullimzisa a tenger mélyét juttatja esziinkbe, a szilrd
szikldra épiilt fénytorony orok vildgossiga, mely a hullimokkal kiizktdének
a szabadilds dtjat jelels, a Kriszius dltal rendeltetett uri ima, mely az
emberiség legtikéletesebh imadsiga s mindazon elemeket magaba foglalja,
melyekhdl esak egy vagy egy nehiny foglaltatik az 4ltalunk ismert ima-
szovegekben. Azokndl a hidny tlnik fel, /¢ megvan a feljesség és mind
teljesség 14
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de viszont az 6 egész életét is a szeretet éltetd meleg sugarai
ragyogtik be és tették tindoklévé — Kdrpatokon innen s az
Alpokon tal.

Ez kisérte sirjiba s ez viraszt felette sziveinkben kioltha-
tatlanal.

Egyik kedves baratjat, Szilagyi Sandort, sziil6hdza emlék-
tablaja leleplezése iinnepélyén (Kolozsvart, 1900 nov. 2-4n) igy
buestaztatta el:

~Megdicsdiilt szellemednek ha égi lakodbol letekintened lehet
az altalad oly hén szeretett hazai foldre, ime lasd kegyeletiink
linnepét, ime lisd szivink hiiségét, mely csak magdval a szivvel
enyészik el, de még igy sem enyészik, mert hiszen a hiség égi
erény, mely eget kér s eget var. Emléked Orik!*

Tudomanyos koztarsasigaink diesdilt elnoke! irdk, tudo-
sok fejedelme! ime ldsd te is kegyeletiink tinnepét, lasd sziviink
hiiségét, a mely azt hirdeti, hogy .a gy6zelem napja“ elérkezett,
s emléked orik! Nemesak mi kozottiink, kik nagy elméd teremt6
erejében gyonyorkodtiink, nemes szived szereteténeck sugarai-
ban siitkéreztiink ; de orokké élni fog a kés6 nemzedékek lel-
kében és szivében is, mert a ki a hazdnak s az emberiségnek
élt, nem halt meg az, hanem o6rokké él!

Dr. Sziprozry Liajos.



